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Sioje knygoje publikuojama prieskariu, pirmosios sovietinés ir naciu okupa-
cijos salygomis, spaudai rengta archyviné medziaga, kurig 1944 m. buvo pla-
nuojama isleisti bibliologijos metrastyje Bibliotheca Lituana. Deja, metrascio
sudarytojui, Centrinés valstybinés bibliotekos Kaune direktoriui (1939-1950)
Juozui Rimantui-SlapSinskui (1908-1973) ,,Lietuvos bibliotekos® leidinio
idéjos dél prasidéjusios antrosios sovietinés okupacijos igyvendinti nepavyko.
Pazymétina, kad J. Rimantas 1944 m. rugséjo 12 d. raste' Svietimo komisaro
pavaduotojai Michalinai Meskauskienei mégino pagristi biitinuma gaivinti ati-
duota spaudai leidini, taciau atsako, regis, nesulauké. Pagrinding Bibliotheca
Lituana ,,numarinimo® priezasti galima numanyti — didesné minétame sarase
pateikty straipsniy autoriy dalis jau buvo ,,pabégusi | Vakarus® ir, sovietinés
valdzios pozitiriu, tapo liaudies priesais.

Bibliotheca Lituana rengimo spaudai istorijoje galima iSskirti keleta etapy.
Dar pirmosios sovietinés okupacijos laikotarpiu, 1941 m. pradzioje, Centriné
valstybiné biblioteka iskélé idéja isteigti ketvirtini ar pusmetinj zurnalg ,,Bib-
lioteky metrastis®, pirmaji jo sasiuvini planuota isleisti 1500 egzemplioriy ti-
razu?. Si projekta rémé Svietimo liaudies komisariatas, o Liaudies kultiiros
fondas skyré 14 000 rubliy, apie metrascio leidimo planus informavo respubli-
kiné spauda’. Bitent $iuos planus atspindi minétasis J. Rimanto 1944 m. rug-
séjo 12 d. rastas* M. Meskauskienei, kuriuo méginta gristi leidinio testinuma
sovietiniu laikotarpiu. Taciau daugiau informacijos apie sovietmeciu surinkta
medziaga, organizacinius darbus aptikti nepavyko (iskyrus J. Rimanto publi-

1 Bibliologiniy studijy metras¢io ,,Bibliotheca Lituana™ leidimo reikalu. Lietuvos nacionalinés
M. Mazvydo bibliotekos Rety knygy ir rankras¢iy skyrius (toliau — LNB RKRS), F47-67, 1. 1-2.
Plg. Zukas Vladas. Nepasirode knygotyros leidiniai. Knygotyra. 1989, t. 17 (24), p. 49, 56.

2 SinkeviCius Klemensas. Lietuvos TSR biblioteky istorija. Vilnius: Mokslas, 1983, p. 69.

3 Ten pat, p. 69.

4 Bibliologiniy studijy metras¢io ,,Bibliotheca Lituana“ leidimo reikalu. LNB RKRS, F47-
67, 1. 1-2. Plg. Zukas Vladas. Nepasirode knygotyros leidiniai. Knygotyra. 1989, t. 17 (24),
p. 49, 56.



Arvydas Pacevicius, Rasa Sperskiené 8

kacija apie Centring valstybing biblioteka). Todél galima pritarti teiginiui, kad
metrast] i$leisti ,,sutrukdé prasidéjes karas ir hitleriné okupacija“.

Lictuvos generalinio komisaro Spaudos ir propagandos skyrius leidima
spausdinti Bibliotheca Lituana davé 1944 m. sausio 29 d.°. J. Rimantas 1943 m.
gruodzio 10 d. pateiktame prasyme Generaliniam komisarui akcentavo, kad
mokslinis leidinys Bibliotheca Lituana pradétas rengti dar 1941 metais, taciau
,,dél ivairiy kliti¢iy nebuvo realizuotas® ir gali pasitarnauti ,,vokie¢iy—lietuviy
kultiiriniam bendradarbiavimui®. Akivaizdu, kad J. Rimantas ,,gudravo® ir, no-
rédamas jtikinti okupacing cenziira, pateiké straipsniy, kuriy véliau né nemané
publikuoti, pavadinimus. Pavyzdziui, ,,VokieCiy bibliotekininkystés mokslo
apzvalga®, ,,Vokietijos bibliotekose ir archyvuose®, ,,Biblioteky apsauga karo
metu® ir kt.”. Ar atsakingiems uz knygu leidyba ir platinima pareiginams rei-
kéjo duoti kysj, kam ir kokio dydzio — dokumentai nutyli. Taciau tokia praktika
(cenzoriy papirkinéjimas pinigais ir maisto prekémis), kaip rodo naujausi tyri-
néjimai (Jekaterina Kosakovskaja), buvo placiai paplitusi®.

Apie leidima rengti Bibliotheca Lituana J. Rimantas vasario 4 d. laisSke i$
Kauno pranes¢ Lietuvos moksly akademijos bibliotekos direktoriui Vilniuje Pe-
trui Vaiéitinui, vildamasis i§ Vilniaus gauti 12 straipsniy ir pabrézges, kad labai
vertina vilnie¢iy pasirinktas solidzias tyrinéjimy temas, kurios itin pakels leidinio
prestiza®. Vasario 5 d. apie gauta leidima rag¢ Svietimo vadybos direkcijos virsi-
ninkui (nuo 1943 m. kovo 10 d.) Juozui Raciui-Racevi¢iui'® (1907-po 1945 m.)
praSydamas jo parengti Lietuvos biblioteky apzvalga. J. Racius 1927-1934 m.

5 Zukas Vladas. Nepasirode knygotyros leidiniai, p. 49.

6 J. Rimanto 1943 m. gruodzio 10 d. Prasymas Lietuvos generalinio komisaro Spaudos ir
propagandos skyriui su 1944 m. sausio 29 d. minéto skyriaus valdininko Mejerio (Meyer) viza
(antspaudu ir parasu), leidzian¢ia rengti pateiktos formos leidini. LNB RKRS, F47-66, 1. 1.

7 J. Rimanto 1943 m. gruodzio 10 d. PraSymas Lietuvos generalinio komisaro Spaudos ir
propagandos skyriui su 1944 m. sausio 29 d. minéto skyriaus valdininko Mejerio (Meyer)
viza (antspaudu ir parasu), leidzian¢ia rengti pateiktos formos leidini. LNB RKRS, F47-66,
L Lv.

8  Kosakovskaja Jekaterina. Knygy leidyba Lietuvoje naciy okupacijos metais (1941-1944).
Knygotyra. 2001, t. 57, p. 103—104.

LNB RKRS, F47-67, 1. 1; F47-78, 1. 1.

10 Baigé Mazeikiy valstybing gimnazija Nr. 6, 1927-1937 studijavo sociologija, pedagogika,
teisiy mokslus Kauno universitete ir gavo diploma. 1927-1934 m. dirbo bibliotekininku VD
universitete, 1937-1938 m. buvo Biblioteky skyriaus tarnautojas Svietimo ministerijoje, 1938—
1939 m. — rastinés vedéjas Visuomeninio darbo valdyboje, 1940 m. — tarnautojas Teisingumo
ministerijoje, 1940-1941 m. — specialiy kursy instruktorius Svietimo liaudies komisariate. Nuo
1941-08-01 — suaugusiy §vietimo referentas Svietimo vadyboje. 1935-1936 m. atliko karing
prievolg 6 pést. pulke. 1942 m. gyveno Vilniuje, Didziojoje g. 16—1, buvo nevedgs. Nuo 1943-
03-10 — Svietimo vadybos direkcijos virsininkas. Lietuvos valstybés centrinis archyvas (toliau —
LVCA). F. 631, ap. 7, b. 8541, 1. 1-10; 41-44; ten pat, F. 391, ap. 7, b. 4572, 1. 1, 6, 10, 15.
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dirbo bibliotekininku Kauno universitete, o 1937-1938 m. tarnavo Svietimo mi-
nisterijos biblioteky skyriuje. PraneSimus, paraginimus gavo ir kiti potencialiis
autoriai ir bendradarbiai. Balandzio 28 d. J. Rimantas laiske vienam i$ numato-
my straipsniy autoriui Vladui Abramaviéiui, tuomet dirbusiam Lietuvos moksly
akademijos bibliotekoje bibliografu, priminé sutarima vilnie¢iy Bibliotheca Li-
tuana bendradarbiy straipsniy iliustracijy kliSes gaminti Vilniuje. Dél Sio reikalo
buvo numatyta kreiptis i Juozo Kapociaus (véliau emigravusio i JAV ir jkiirusio
Lietuviy enciklopedijos leidykla) vaizdo imong. Bet paaiskéjo, kad J. Kapocius
neturi cinkografijos', t. y. iskiliaspaudés formy (klisiy) gamybos galimybiy. To-
del J. Rimantas prasé¢ V. Abramaviciaus suzinoti, kurioje Vilniaus spaustuvéje
buity tokia cinkografija, kad galéty susitarti dél kliSiy gaminimo. Be to, jis prasé
nurodyti, kiek ir kokio dydzio Strichiniy ar toniniy iliustracijy numatoma pa-
teikti prie straipsniy. Véliau zadéjo atsiysti metraséio puslapio parametrus, kad
straipsniy autoriai galéty iliustracijas pritaikyti. Laisko pabaigoje praseé kuo sku-
biau siysti uzbaigtus vilnie¢iy straipsnius'?. V. Abramavicius geguzés 12 d. laiske
J. Rimantui atsaké, kad savo straipsnj apie Vilniaus politinius kalendorius jau yra
galutinai parenggs. Tvirtino, jog I leidinio tomui savo straipsniy daugiau neduos,
nes Siam saviskius taip pat rengia Juozas Maceika ir Aleksandras Ruzancovas.
Taigi, i§ vilnie¢iy — jau pakankamai daug. D¢l J. Rimanto paklausimo apie cinko-
grafija V. Abramavi¢ius atsaké, jog Vilniuje klisiy pagaminti negali. ,,Svyturio®
spaustuve, karo metu patyrusi dideliy sunkumy, nors ir turi cinkografija, ju ga-
myba esanti blogos kokybés. Jis J. Rimantui sitilé, jog vilnieCiai galéty padaryti
iliustraciju fotografijas, i$ kuriy kaunieCiai patys pasigaminty klises. V. Abra-
mavicius uzsiming, kad straipsnio medziaga jau galéty siysti, bet su J. Maceika
sutargs iki geguzés 15 d. parengti ir iliustracijy fotografijas. Tuomet jie spaudai
parengta medziaga biity perdave atvezti kam nors, vykstanciam | Kauna.

I$ Nacionalinéje bibliotekoje J. Rimanto fonde i§likusios medziagos" aiské-
ja, kad dalis metra$¢iui pateikty straipsniy buvo pradéta rinkti ,,Varpo™ spaus-
tuvéje Kaune 1944 m. birzelio ménesi. Yra iSlike titulinis metrascio lapas,
surinktas izanginis J. Rimanto straipsnis, paskutinis lapas su leidybos duome-
nimis, dedikacija V. Birziskai, numatomo leidinio parametrai. Tai turé¢jo bati
Lietuvos centrinés bibliotekos leidinys, atspausdintas Ostland-Faser-G.m.b.H

11 Technologija, pagrista atvaizdo fotografavimu $viesai jautriu sluoksniu padengtoje cinko
ploksteléje ir cheminiu ésdinimu.

12 Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankras¢iy skyrius (toliau — LMAVB RS), F271-
40,1 1.

13 LNB RKRS, F47-65.
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70x100 cm popieriuje ,,Varpo® spaustuvéje Kaune. Buvo numatyta 15 RM (rei-
chsmarkiy) kaina, tirazas — 5000 egz. Kitame lape rasomas jau 5200 egz. ti-
razas, mazdaug 25 spaudos lankai po 16 puslapiy auks¢iau minéto popieriaus
(70%100, 70 gr). Priedo dar 1 lankas kreidinio arba b/m glanceruoto popie-
riaus. VirSeliui — paiSybos popierius 70x100, 190 gr b/m. Isigyti popieriy ke-
tinta ,,Popieriaus Didmeny prekyboje ,.pas Simukéna®. Leidinio parametrai,
atrodo, buvo planuojami 18,3x11,5 cm'%. Beje, Lietuvos generalinio komisaro
pateiktame praSyme Spaudos ir propagandos skyriui formatas nurodomas ki-
toks — 25x18 cm'. I8likusios pirmosios bandomosios korektiiros, numatyti
leidinio parametrai, tirazas, paskaiciuotos popieriaus kainos. I toma planuota
atspausdinti mety pabaigoje, gruodZio 2 d. minint garsiausio to meto biblio-
grafo ir profesionaliosios knygotyros kiir¢jo V. Birziskos SeSiasdeSimtmetj's.
I8liko pora varianty preliminariy numatomo leidinio turinio sarasy, kuriuose su-
skaiCiuotos straipsniy apimtys. Deja, metrascio J. Rimantui isleisti nepavyko.
Kaip jau buvo minéta, sovietinés valdzios atstové M. Meskauskiené projekto
neparémé!’. Pasikeité politinés aplinkybés, Lietuvos visuomenei primestos so-
vietinés ideologijos propaguotojams tokie darbai nebuvo priimtini. Juolab, kad
dauguma autoriy, net pats V. Birziska, emigravo i Vakarus. Nemazai Biblio-
theca Lituana rengéjy ir autoriy — broliai Birziskos, Z. Ivinskis, K. Avizonis,
V. Maciiinas, A. Ruzancovas, A. Ruksa, V. Trumpa — t¢sé sékminga moksling,
visuomening veikla ir iSeivijoje. Kai kuriy likimas tragiskas: antai 1944 m. va-
sarg artéjant frontui, { Vakarus pasitraukes P. Rimkiinas zuvo Vienos bombarda-
vimo metu. Komplikuotais galima pavadinti ir kai kuriy Lietuvoje pasilikusiuju
autoriy santykius su sovietine valdzia. Antai Z. Toliusis keleta karty buvo kalin-
tas NKVD, o 1951 m. iStremtas i Sibira'®. J. Rimantas i§ Centrinés valstybinés
bibliotekos direktorius pareigy buvo atleistas dél politiniy motyvy". Kiek pa-
lankiau sovietmeéiu klostési K. Jablonskio, kuris 1956 m. tapo Lietuvos SSR
moksly akademijos tikruoju nariu, karjera. Nebegaléjo, bent jau pokariu, biti
aktualios, patrauklios ir daugelio straipsniy problemos, todél dauguma jy taip ir
liko rankrasc¢iuose. Tiesa, ilgameté Nacionalinés bibliotekos darbuotoja Valerija
Vilnonyté tyringjo Bibliotheca Lithuana medziaga su viltimi ja isleisti, bet po pa-
tirto insulto 1993 m. jos darbai nutrtiko. Galimas dalykas, kad V. Vilnonytg imtis

14  Ten pat, F47-65, 1.1-16.

15 LNB RKRS, F47-66, 1. 1v.

16 LNB RKRS, F47-65, 1.13.

17 LNB RKRS, F47-80, 1. 1, F47-67,1.2; F47-65, 1. 1-13, 16; Zukas V. Ten pat, p. 49—57.
18  Lietuviy enciklopedija, Bostonas, t. 31, p. 285—286.

19 Lietuvos knygos veikéjai. Biografijy zinynas. Elektroninis iSteklius.
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Bibliotheca Lituana rengimo spaudai darby paskatino nacionalinés bibliotekos
idéjos ir jos realizavimo tyrimai, kuriuos autor¢ skelbé gausiose publikacijose.
Kita vertus, neatmestina minéto V. Zuko tyrinéjimo® jtaka, taip pat gana platus
rankrastyne sukauptos medziagos skaitytoju ratas, kurio didesniaja dalj sudaré
mokslininkai.

Parengti spaudai ir publikuoti, antram gyvenimui prikeliant §iuos netradi-
cinius, labai skirtingo lygio ir kokybés Saltinius, sugulusius Lietuvos nacio-
nalinés M. Mazvydo ir Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteky
rankrastynuose, paskatino kelios aplinkybés. Visy pirma, daugelio Siame rin-
kinyje publikuojamy straipsniy autoriai buvo ir tebéra pripazinti humanitariniy
ir socialiniy moksly autoritetai: Vaclovas Birziska, Aleksandras Ruzancovas —
bibliotekininkystés, bibliografijos, knygotyros; Antanas Ruksa, Vincas Maciii-
nas — filologijos, literatiirologijos; Paulius Galauné — menotyros; Konstanti-
nas Avizonis, Zenonas Ivinskis, Vincas Trumpa — istorijos; Mykolas Birziska,
Konstantinas Jablonskis — kultiiros istorijos ir pan. Daugelis ju 1944 m. buvo
priversti palikti tévyne ir moksling veikla t¢sé egzodo salygomis. Todél tiki-
meés, kad §i knyga praplés ikisovietinés Lietuvos istoriografijos, biografikos,
apskritai XX a. pirmosios pusés mokslininky palikimo tyrimy lauka, taps savo-
tiSku paminklu mokslinei kiirybai sudétingomis naciy okupacijos salygomis.
Rengti Saltiniy publikacija taip pat skatino vienoje vietoje sutelkta svarbi, ir
misy dienomis aktualumo nepraradusi, tarpdalykines tyrimy nuostatas atspin-
dinti medziaga. Daug publikuojamy straipsniy autoriy buvo studijave ar moks-
linius laipsnius igij¢ uzsienyje: K. Avizonis, Z. Ivinskis, V. Macitinas Vokie-
tijoje; A. RukSa Austrijoje; P. Galauné, P. Rimkiinas, V. Trumpa Pranctzijoje.
Tyrinédami jie vadovavosi moderniais tuo laiku tyrimy metodais, ypac kritis-
kai interpretuodami istorijos Saltinius. Todél publikuojamas palikimas svarbus
ir mokslo istorijai. Svarbu ir tai, kad leidinyje Bibliotheca Lituana savo darbus
pateiké aktyviai visuomeniame ir kultliriniame Lietuvos gyvenime dalyvave
asmenys, kuriy veikla vienaip ar kitaip buvo susijusi su knyga ar istorinés at-
minties institucijomis (archyvais, bibliotekomis, muziejais). [ bibliofily gretas
reikia jraSyti Vilhelma Burkeviciy, P. Galaung, Zigma Toliusj; bibliotekose
ivairiu laiku yra dirbg¢ V. Abramavicius, V. Birziska, V. Burkevicius, J. Ma-
ceika, V. Macitinas, J. Rimantas; archyvuose — V. Abramavicius, K. Jablons-
kis; muziejuose — P. Bugailiskis, P. Galaung, P. Rimkiinas. Todél nattiralu, kad
Bibliotheca Lituana autoriai savo publikacijose daug démesio skyré spaudos

20 Zukas Vladas. Nepasirode knygotyros leidiniai. Knygotyra. 1989, t. 17 (24), p. 49—60.
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ir rankrastiniam paveldui, suvokdami ir interpretuodami ji plac¢iame istorinés
Lietuvos bibliotekos kontekste.

J. Rimantas Bibliotheca Lituana pavadinimo terming suvoké (pasiremda-
mas klasikinés filologijos specialisto Merkelio Rac¢kausko?' rekomendacijo-
mis) kaip tam tikra apibiidinan¢ia kategorija, nebutinai sicjama su ,,lictuviska,
lietuvisky knygy biblioteka®, o istorine ,,Lietuvos biblioteka“. M. Rackauskas
1944 m. kovo 31 d. tuo klausimu ras¢ J. Rimantui: ,,Vieno i$ ty budvardziy
(Lituanus/Lituanicus) pasirinkimas yra beveik skonio dalykas; reikia tik atsi-
zvelgti 1 tuos biidvardzius Siek tiek skirianti niuansa. Man, pav., atrodo, kad
pasakymas Bibliotheca Lituana atitinka musiski ,,Lictuvos biblioteka®, o pa-
sakymas Bibliotheca Lituanica — ,,Lietuviska, lietuvisky knygy biblioteka“.
Jei Jasy studiju metrastis kalbés tik apie lietuviskas knygas, blity teisingiau
pavartoti budv. Lituanicus, prieSingu atveju vartotina Lituanus.“** Kad labai
kruopsciai buvo rengiamasi pagristi metras¢io pavadinima rodo gausi J. Ri-
manto korespondencija su filologu A. Ruksa®, kuris, tiesa, metra$¢iui sitilé
Bibliotheca Lituanica pavadinimo varianta. Kaip atsakingai A. Ruksa svarsté
$i klausima, rodo vien tai, kad jis konsultavosi su prof. dr. Janu Oko, buvusiu
Vilniaus universiteto klasikinés katedros vedéju? ir kalbininku baltistu prof.
Janu Otrembskiu®. A. Ruk$os nuomoné, paremta istorinés lingvistikos duo-

21 Merkelis (rusiskuose dokumentuose Melchioras) Rackauskas (1885-1968) — filologas. 1923—
1927 m. buvo Mazeikiy gimnazijos direktorius ir Kauno universiteto lotyny kalbos déstytojas.
1927-1940 m. — Svietimo ministerijos mokykly inspektorius ir Kauno universiteto docentas.
1940-1941 m. — Kauno III gimnazijos direktorius. 1941-1944 m. Kauno suaugusiyju
gimnazijos mokytojas. 1944-1949 m. — Kauno, o 1949-1967 m. Vilniaus universiteto
klasikinés filologijos profesorius. Parenge lietuviskuy sentenciju rinkini (1928), knyga
,Romeény senybés* (1929), Cezario, Livijaus, Horacijaus ir kity romény autoriy komentarus,
romény literatliros chrestomatija ,,Anthologia latina“ (su J. Vosyliumi, 3 d., 1938-1940 m.),
graiky kalbos gramatika (1930-1934 m.) ir kt. Paras¢ atsiminimus: Rackauskas Merkelis.
Uzrasai. Dvidesimt mety (1885-1905) Zemaitijos uzkampy. Vilnius: LLTI, 2008.

22 Ponui Direktoriui Rimantui, Laisvés al. 76. LNB RKRS, F47-87, 1. 1.

23 LNB RKRS, F47-88, 1. 1-5.

24 Janas Oko (1875-1946) Stepono Batoro universiteto lotyny kalbos ir literatiiros katedros
vedéju buvo 1920-1939 metais. J. Oko — lotynistas, Vilniaus Stepono Batoro universiteto
profesorius (1920-1940), Humanitariniy moksly fakulteto dekanas (1923-1929; 1936—
1939). Trumpai vadovavo universiteto archeologijos muziejui. 1940 m. buvo pakviestas
déstyti Vilniaus universitete (iki Pirmosios sovietinés okupacijos) ir, nepaisydamas lenky
profestiros boikoto, sutiko jame déstyti. Paskaitas skaité lotyniskai, lietuvius J. Dumdiy,
A. Ruksa, M. Rocka paskatino nagrinéti antikos autoriy kiiryba. Parasé, be kita ko, darbus:
»~Maciej Kazimierz Sarbiewski, poeta uwienczony* (Wilno, 1929), ,,Seminarium filologiczne
G. E. Grodka* (Wilno, 1933). 1945-1946 m. désté Lodzés universitete.

25 Janas S&epanas Otrembskis (Otrebski Jan Szczepan, 1889-1971) — kalbininkas, baltistas.
1921-1943 ir 1944-1945 m. dirbo Vilniaus universitete. 1923 m. jktré Indoeuropieciy
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menimis ir i§déstyta 1944 m. balandzio 8 d. laiske, buvo tokia: ,,Nenoréciau
sutikti su prof. Rackausko argumentu, kad viduriniais amziais forma ,,Litua-
nus“ daznesné uz forma ,,Lituanicus®. Kad K. Jokantas budvardj ,,lietuviskas®
veria budv[ardziu] ,,Lituanus®, a, um®, mangs neitikina, kad viduramziais
bidvardzio forma ,,Lituanus® buvo / daznesné uz forma ,,Lituanicus®. Man
atrodo, kad K. Jokantas biidv[ardi] ,,Lituanus* sudaré pagal pavyzdi ,,Roma-
nus®, neieSkodamas pavyzdziy viduramziuose. Tenka laukti, kad viduriniais
amziais forma ,,Lituanicus® o ne ,,Lituanus“ reiské Zodi ,,lietuviskas®. Juk
anais laikais Lietuva buvo lenky itakoje. Pagal ,,Livonicus®, ypa¢ ,,Polonicus*
turéjo prigyti ir ,,Litvanicus®. Ir i$ tikryju, kiek man teko patirti, viduramziy
tekstuose aptinkama nuolatos forma ,,Lituanicus®, adverbium ,lituanice*. Bu-
dvardzio ,,lituanicus® populiaruma rodo ir i§ jo sudarytas prieveiksmis ,,litva-
nice®. Tikrai tekty nustebti, radus tokia prieveiksmio forma, kaip ,,Lituane®,
arba ,,Germane®, ,,Britanne“. Visa tai rodo budvardzio ,,Lituanus® tam tikra
iSimtinuma, ribotuma, tiek reikSmés, tiek vartojimo atzvilgiu. ,,Bibliotheca
Lituana®, man atrodo, turéty reiksti biblioteka, kilusia i$ Lietuvos, atsiradusia
Lietuvoje. Jei norima pasakyti, kad biblioteka, apskritai, kokiu nors biidu su-
sijusi su Lietuva, tai turétume tai iSreiksti biidvardziu ,,lituanicus®, kaip kad,
sakysim, ,,Encyclopaedia Britanica® pasako, kad Si enciklopedija, apskritai,
susijusi su Britanija, apskritai, turi su ja daugiau ar maziau ko bendra... Be
to, zodis ,,Lituanica“ yra pladiai zinomas miisy moksle. Tai yra nom plur.
neutr. gen. ir reiskia ,,visa kas lictuviska®, ,,visa kas susij¢ su Lictuva ar lie-
tuviskumu, su jos kalba, literatiira, istorija...”. Tokiai placiai savokai reiksti
budvardis ,,Lituana®“ kazkaip nederéty. Siiilau leidini pavadinti ,,Bibliotheca
Lituanica®“.“* Priémus kitg varianta, A. Ruksa 1944 m. birzelio 12 d. laiSke
kiek nusivylgs rase: ,,Kadangi Tamstos redaguojamas Metrastis zada dométis
tik Lietuvoje leistomis knygomis ir nesiima tirti dalyky, apskritai, su Lietuva
susijusiy, lituanistiniy, tai labiau atitinkas leidinio pobtdi ir tikslus nusakas
jo turini baty badvardis ,,Lituanus®, kurio pirminé reikSmé yra susijusi su

kalbotyros katedra ir jai vadovavo. 1945-1960 m. Poznanés universiteto profesorius, Balty
filologijos katedros vedéjas. 1940 m. buvo pakviestas déstyti Vilniaus universitete (iki
Pirmosios sovietinés okupacijos) ir, nepaisydamas lenky profesiiros boikoto, sutiko jame
déstyti, buvo Lenky filologijos ir Klasikinés filologijos katedry vedéjas. 1944—1945 m.
vadovavo Bendrosios kalbotyros katedrai, bendradarbiavo su Lituanistikos institutu. Tyré
lietuviy asmenvardzius ir vietovardZius. Svarbiausias lituanistikos veikalas — ,,Lietuviy
kalbos gramatika® (,,Gramatyka jezyka litewskiego®, t. 1-3, 1956-1965). Parengé¢ spaudai
S. B. Chilinskio NT vertima i lietuviy kalba.
26 LNB RKRS, F47-88. 1. 2-3.
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kilme... ,,Bibliotheca Lituana® visy pirma turéty reiksti ,,i§ Lietuvos kilusia,
Lietuvos biblioteka“.?” A. Ruksa, kaip matyti i$ $io laisko, kiek sutir$tino spal-
vas, apsiémgs papildoma nasta nurodyti redaktoriui, kokio pobuidzio, teminés
apimties publikacijos turéty pasirodyti Bibliotheca Lituana leidinyje. Bet ku-
riuo atveju polemika buvo naudinga ir atskleidé skirtingas to paties dalyko
variacijas®.

Taigi, konceptualiu pozitiriu leidinys buvo paruostas kruopsciai, jo pava-
dinima pagrindus profesinés aplinkos diskusijose, su lotyny kalba iSmanan-
Ciais specialistais. Svarbu, kad plati termino traktuoté, netgi pasirinkus ne
A. Ruksos, o M. Rackausko varianta, suteiké daug erdvés interpretacijoms,
siejan¢ioms knygos studijas su Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kultiiros
ir visuomenes tyrimais. Tai buvo modernus ir progresyvus zingsnis ne tik li-
tuanistikos, bet netgi politiniu poziliriu, mat baigiantis karui vél tapo aktualus
tiek Vilniaus miesto, tiek Vilniaus krasto, i kuri pretendavo lenky nacionalistai,
klausimas. Lietuviams buvo svarbu pareiksti savo pozicija mokslo kalba, ku-
rig privaléjo igirsti ir Lietuva okupavusios naciy valdzios atstovai (straipsniy
santraukas numatyta publikuoti vokiec¢iy kalba).

Aptariant Bibliotheca Lituana i$takas, negalima atskirai nepaminéti V. Bir-
ziskos indélio, kuris vertintinas keliais aspektais. Visy pirma prisimintina, kad
J. Rimantas buvo V. Birziskos mokinys, 1943 m. Kaune baigé bibliologijos
studijas (Bibliologijos katedra buvo ikurta 1940 m. rugsé¢jo 1 d. Vilniaus uni-
versiteto Humanitariniy moksly fakultete). ISkilus klausimui dél naujo VUB
vadovo posto, dar 1941 m. lapkri¢io 28 d. laiske Vilniaus universiteto rektoriui
V. Birziska, be kita ko, rasé: ,,SitilyCiau atkreipti démesi i bibliotekininkus,
nedirbancius universitete... sifilau dabartini Valstybinés centrinés bibliotekos
direktoriy p. Rimanta, kuris ligi Siol pasirodé puikus organizatorius.*? Taigi
jis protegavo savo mokini, pasikliové §io organizaciniu talentu, tuo paciu laiké
ranka ant ,,bibliologijos pulso®. Matyt, neatsitiktinai Bibliotheca Lituana leido
Centriné biblioteka, mat bibliologijos studijy akcentas akivaizdus tiek J. Ri-
manto jvadiniame straipsnyje ,,Knygos temomis®, tiek leidinio paantrastéje,
kuri, beje, ivairuoja: Bibliologiniy rasty metrastis“ (pries§ korektiira), ,,Biblio-
logijos metrastis“ (po korektaros), ,,Bibliologijos studiju metrastis®, ,,Knygos

27 LNB RKRS, F47-88, 1. 5.

28 Daugiau apie polemika Bibliotheca Lituana termino klausimu zr. Pacevifius Arvydas.
Diskusija Bibliotheca Lituana termino klausimu. Knygotyra. 2012, t. 59, p. 236—241.

29 Stakulien¢ Silvija. Vaclovo Birziskos gyvenimas ir veikla 1940—1941 m. Knygotyra. 1997,
t. 33, p. 191.
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studijuy metrastis*“ (1941 m. raste M. Meskauskienei*’). Galimas daiktas, kad
leidinio koncepcija formavo ne tik J. Rimantas, bet ir V. Birziska. Manytina,
kad pritariant V. Birziskai, buvo pasirinktas pavadinimas Bibliotheca Lituana,
o ne Bibliotheca Lituanica, kuri, remdamasis daugeliu autoritety, sitilé jézuitas
A. Ruksa’l.

Taciau didziausia V. Birziskos indéli rengiant Bibliotheca Lituana sudaré
straipsniy redagavimas. V. Birziskos redakcinés pastabos spontaniskos, todél
idomios kaip savotiskas marginalijy ir net egodokumentikos zanras. Ypac kri-
tiSkas recenzijose ir redakcinése pastabose V. Birziska buvo istoriko V. Trum-
pos, menotyrininko P. Galaunés ir kt. straipsniy atzvilgiu. Antai apie V. Trum-
pos darba ,,IS Lietuvos praeities Racinskiy bibliotekoje Pozene* recenzijoje
,,Dél p. Trumpos netrumpo straipsnio*? rageé, kad netinkama straipsnio antras-
té, jame néra sasajy su jokia bibliologijos Saka, netinkamai raSomos Radvi-
ly (turi buti ne Radvilas, o Radvila) ir Radinskiy pavardés (reikia lietuvinti).
PriekaiStaujama, kad K. Avizonis ne pagal nuopelnus pavadintas profesoriumi,
o Niemcevicius vadintinas ne istoriku, bet veikiau poetu ar rasytoju, kad Lietu-
vos valdovy vardas, pradedant Kestutai¢iu ir baigiant Vaza, buvo Zygimantas.
V. Birziskos recenzija netgi kupina sarkazmo: ,,Nieko ypatingo, kad Radvilos
gavo kunigaiksc¢iy titula i§ vokie¢iy imperatoriy — ir p. Trumpa, jei turéty uz-
tenkamai pinigy, dar XIX a. Vienoje ar Vatikane galéty nusipirkti bent grapo
titula.*>* Apie Habsburgus: ,,Radvily papirkt negaléjo, nes Sie buvo uz Habs-
burgus turtingesni®. ,,Jézuitai suzvejojo ir dali Radvily. Naslaitélis, priémes
katalikybe, jézuity ikalbétas, kad tik tokiu budu jis i$sigydys ji édusi sifili,
nors ir nepagijo nuo sifilio [ir] miré, visgi aklai savo politikoj &jo jézuity ve-
damas, taigi ir pasidavé Habsburgams. Bet nors jis ir buvo sifilitikas, bet toli
ne visi Radvilos buvo sifilitikai: ar apie ju degeneracija netenka kalbéti bent
iki XIX a.“3* Prirases 7 lapus (14 psl.), pabaigoje V. Birziska konstatuoja:
,,Pavargau Sias pastabéles ra§ydamas, tai daugiau neberasysiu, nors buty ka —
bendras patarimas rasytojo senio jaunam — paraSius rankrasti ir ji iStaisius,
laikyti ji juodrasciu; kuri laika ji palaikyti neliesta, po to parasyti kalbaitg i$

30 LNB, F47-65, 1. 16.

31 Daugiau apie V. Birziskos vaidmeni leidziant Bibliotheca Lituana 7r.: Zukas Vladas. Gy-
venimas knygai: Vaclovas Birziska. Vilnius: VU leidykla, 2012, p. 411—413.

32 LNB RKRS, F47-93.

33 LNB RKRS, F47-93, 1. 4.

34 LNB RKRS, F47-93, 1. 4v.
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naujo — esu tikras, kad darbas iSeis daug tobulesnis.*® Tuo tarpu i kritiskas
recenzento V. Birziskos pastabas® i§ pradziy, kad ir pagarbiai, bet neigiamai
reagaves P. Galaung, véliau pripazino { kai kurias prelegento pastabas atsizvel-
ges?’. Gerai V. Birziska atsiliepé ir nuolat savo straipsnyje citavo V. Macitino
archyvine medziaga paremta tyringjima ,,Kunigy Strazdo ir Vilmiko kova su
Vilniaus cenziira®“. Nekritikavo, o tik kelias dalykines pastabas® pateiké ti-
krai suveltam, juodrastiniam V. Burkeviéiaus straipsniui. Taigi, recenzentas
buvo reiklus, ypac ,,8alia bibliologijos* rasantiesiems. Dar viena V. Birziskos
ir Bibliotheca Lituana sasajos grandis yra minétas sprendimas rinkinj dedikuo-
ti ,,Lietuviy bibliografijos kuréjui, Vytauto Didziojo Universiteto bibliotekos
organizatoriui ir direktoriui, [LietuviSkosios enciklopedijos vyriausiam re-
daktoriui...], ordinariniam profesoriui dr. Vaclovui Birziskai 60 mety amziaus
1944. XII. 2 d. sukakusiam paminéti‘®. Taéiau tai nepriklausé nuo V. Birzis-
kos valios...

PUBLIKAVIMO PRINCIPAI

Knygoje publikuojami straipsniai ir kita medziaga buvo atrinkta remiantis
Siais principais. Pirmiausiai atrinktos tos publikacijos, kurios buvo numatytos
pirmajam Bibliotheca Lituana leidinio tomui su dedikacija V. Birziskai*’ ir fik-
suotos J. Rimanto sarasuose (turinyje), parengtuose 1944 m. birzelio*' (toliau —
Pirmasis sarasas) ir rugséjo ménesiais* (toliau — Antrasis sarasas). Antra, { rin-
kini pateko publikacijos, numatytos Siuose sarasuose, kurias pavyko aptikti
rankra$¢iy saugyklose. Pavyzdziui, nepavyko rasti Pirmajame ir Antrajame
saraSuose minimos Augustino Janulaicio studijos ,,IS L. A. JuceviCiaus gyve-
nimo ir darby‘. Néra ziniy apie Pirmajame saraSe minima Antano Maceinos fi-
losofini teksta ,,Knyga kaip kultiiros kiirinys*. Tarp Antrajame sarase esanciy,
taciau rankrastynuose neaptikty straipsniy dar minétini: Vytauto Steponaicio

35 LNB RKRS, F47-93, 1. 7v.

36 Ten pat, F47-94,1. 1-3; F130-1614, 1. 14—15.

37 Ten pat, F130-1614, 1. 15—16.

38 LNB RKRS, F47-96, 1. 22.

39 LNB RKRS, F47-65, 1. 13.

40 Lietuviy Bibliografijos Karéjui, Vytauto Didziojo Universiteto Bibliotekos Organizatoriui ir
Direktoriui Ordinariniam profesoriui dr. Vaclovui Birziskai 60 mety amziaus 1944. XII. 2 d.
sukakusiam paminéti. LNB RKRS, F47-65, 1. 13.

41 Bibliotheca Lituana iZanginis straipsnis, leidinio turinys, temy ir autoriy saraSas. LNB RKRS,
F47-65, 1. 16.

42 Bibliologiniy studijy metrascio ,,Bibliotheca Lituana“ leidimo reikalu. LNB RKRS, F47-67,
L 1—-1v.
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,,Leidiniai ir variantai“?, A. Grinceviciaus ,,Lietuvos bibliologiné bibliografi-
ja“, V. Drémos ,,Vilniaus knygos menas®, Vytauto Kazimiero Jonyno ,,Moder-
niosios knygos menas“#, Vytauto Landsbergio ,,Moderniyjy biblioteky statyba
ir {rengimas® (rySium su galimomis Lietuvos biblioteky rimy statybomis*),
K. Karazijos ,,Knygu gabenimo i§ Priisy byla“. Trecia, { §i rinkinj jtraukti du
A. Ruzancovo straipsniai, kurie datuoti 1944 m. geguzés 7 ir 14 d. ir, kaip rodo
korespondencija, buvo skirti Bibliotheca Lituana 1 tomui. Tai ,,Gubernatorius
mokykly bibliotekose“* ir ,,Bibliotekos ir mokyklos tuolaikinés Rusijos im-
perijos mokslo apygardose 1830 ir 1831 metais*“‘‘. Manytina, kad J. Rimantas
iy A. Ruzancovo straipsniy | Pirmaji ir Antraji sarasa neitrauké dél nedidelés
ju apimties ir, spéjame, buvo numates publikuoti Antrajame saraSe minimame
Miscellanea skyriuje, { kuri pateko, pavyzdziui, K. Jablonskio publikacijos.
Ketvirta, { rinkinj itraukta P. Bugailiskio publikacija ,,Siauliy miesto biblio-
tekos ir jy raida®, kuri neminima Pirmajame ir Antrajame sarasuose. Mat ja
autorius tikrai buvo pateikes pirmajam Bibliotheca Lituana tomui?’, ta¢iau ne-
iSkentes iSspausdino ,,Varpuose“®®. Taigi, i§ viso Siame Bibliotheca Lituana
rinkinyje skelbiami I-ajam metra$c¢io tomui, skirtam V. Birziskos jubiliejui,
parengti 22 moksliniai straipsniai, Saltiniy publikacijos, apzvalgos ir eilérastis
(Petro Vaiciiino ,,Knyga“).

Atrinkti ne tik neskelbti, bet tick karo metais, tiek ir véliau spausdinti
straipsniai. Motyvas, skatinantis antra karta paskelbti jau publikuotus straips-
nius, susijg¢s su $io leidinio sudarytoju konceptualiu siekiu neardyti J. Rimanto
sumanytos vieningos Bibliotheca Lituana struktiiros. Be to, atsisakius kai ku-
riy publikuoty straipsniy (pavyzdziui, V. Maciiino ,,Kunigy Strazdo ir Valmiko
kova su Vilniaus cenziira®), biity sunku suvokti V. Birzi§kos sraipsnyje ,,Ne-
zinomi senieji lietuviy rastai ir raSytojai* pateiktas gausias nuorodas | minéta
V. Maciiino publikacija ir beuzsimezgancia polemika. V. Macitino straipsnis
,,Kunigy Strazdo ir Valmiko kova su Vilniaus cenziira® buvo publikuotas nese-

43 ]. Rimantas raSo, kad ,,straipsnis pazadétas, bet dar negautas, zr. LNB RKRS, F47-67, 1. 1v.
Panasiu pavadinimu straipsnj V. Steponaitis buvo publikaves 1937 m. bibliofilinéje prieskario
spaudoje, tad §is, matyt, buvo sumanytas kaip tgsinys, zr. Steponaitis Vytautas. Leidimai ir
variantai. IS XXVII knygos mégéjy metrastis. Kaunas: Vidmanto Staniulio knygynas, 2004,
p. 145-176.

44 Analogiska tema dailininkas skaité pranesimus XXVII knygos mégéju draugijos susirinki-
muose, ty pranesimy rankrai¢iai saugomi LNB RKRS, F25-280, r. Zukas Vladas. Nepasiro-
dg knygotyros leidiniai. Knygotyra. 1989, t. 17 (24), p. 53, i$n. 25.

45 LNB RKRS, F47-2505.

46 LNB RKRS, F47-2504.

47 Zukas Vladas. Nepasirode knygotyros leidiniai. Knygotyra. 1989, t. 17 (24), p. 54.

48 Bugailidkis Peliksas. Siauliy miesto bibliotekos ir ju raida. Varpai. 1943, p. 260—268.
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niai i§leistuose jo Rinktiniuose rastuose®. Iseivijoje buvo iSspausdinta A. Ruk-
Sos studija ,,Diarium Societatis Jesu® ir lietuviy kalba Vilniuje (1710—1723)°.
M. Birziskos straipsnis ,,IS senojo Vilniaus universiteto bibliotekos uzrasy”
buvo publikuotas su placiais Vytauto Jurgucio komentarais®'. P. Bugailiskio
straipsnis ,,Siauliy miesto bibliotekos* dar karo metais buvo publikuotas al-
manache ,,Varpai“ 194332, K. Jablonskio publikacijos buvo paskelbtos jo darby
rinktinéje ,,Lietuviy kultiira ir jos veikéjai*>. J. Raciaus straipsnio antroji dalis
(biblioteky sarasas anketos duomenimis) buvo publikuota atskiru leidiniu®.
Taigi, i$ rinkinyje pateikiamy 22 publikaciju skelbtos buvo 7. Tadiau Saltiniy
istorinés kritikos metodais buvo naudojamasi tik minétose V. Jurgucio bei
K. Jablonskio publikacijose. Kitos pateiktos be platesniy komentary ir publi-
kavimo principy aptarimo.

Sudarant rinkini buvo siekiama islaikyti J. Rimanto sumanyta leidinio struk-
tira. Pagal ja pradzioje manyta déti {vadinj autoriaus straipsnj ,,Knygos temo-
mis*, paskui — P. Vai¢itino eilérasti ,,Knyga“ ir t. t. (Zr. turini). Problemiska atspé-
ti, ka J. Rimantas buvo numates spausdinti ,,[vairenybiu™ (Miscellanea) skyriuje,
mat jis minimas tik Antrajame saraSe, kuriame padaryta klaida — K. Jablonskio
publikacija ,,Lietuviskas tikéjimo akto tekstas* paminéta du kartus — ir kaip sa-
varankiska pozicija, ir kaip ,,Ivairenybiy* medziaga. Tuo tarpu kitas logiskai pa-
gal savo pobudi turéjes tarp ,,Ivairenybiy™ atsidurti K. Jablonskio tekstas ,,Lie-
tuviy tkininky baudimas® pateiktas kaip savarankiska pozicija. Todél pastaraja
publikacija sudarytojai nusprendé déti i ,,Ivairenybiy* skyreli kartu su abiem
A. Ruzancovo panaSios apimties (trumpais) straipsneliais. Orientuodamiesi {
Antraji saraSa sudarytojai padaré dar Siuos pakeitimus: a) Z. Ivinskio straipsni
perkélé i pradzia, greta V. Trumpos straipsnio, kadangi jie labiau susij¢ tema
ir chronologiskai: b) biblioteky istorijai skirtus straipsnius sutelké po bendrujy
knygos istorijos darby, bet prie§ menotyrines publikacijas. Tokiu btudu rinkiny-

49 Macitnas Vincas. Kunigy Strazdo ir Valmiko kova su Vilniaus cenziira. Senoji Lietuvos
literatiira. 14 knyga: Vincas Macitinas. Rinktiniai rastai, Vilnius, 2003, p. 357-372.

50 Ruks$a Antanas. ,,Diarium Societatis Jesu® ir lietuviy kalba Vilniuje. Tautos Praeitis. Istorijos
ir gretimyjy sri¢iy neperiodinis zurnalas (Chicago). 1961, nr. 3, p. 409-423.

51 Apie Vilniaus universiteto bibliotekos skaitytojus XIX a. pradzioje. Parengé V. Jurgutis.
1§ Lietuvos biblioteky istorijos. Vilnius: Lietuvos valstybiné respublikiné biblioteka, 1984.
p. 52—65.

52 Bugailiskis Peliksas. Siauliy miesto bibliotekos ir jy raida. Varpai. 1943, p. 260—268.

53 Lietuviy tkininky baudimas dél nemokéjimo poteriy lenkiskai. IS Lietuviy kultiira ir jos
veikéjai. Sudaré Vytautas Merkys ir Juozas Jurginis. Vilnius: Mintis, p. 305-307. Lietuviskas
tikéjimo akto ir giesmés ,, Tantum ergo sacramentum® vertimas i§ 1662. Ten pat., p. 209-213.

54 Lietuvos vieSosios bibliotekos 1943 mety anketos duomenimis. Sudaré Klemensas Sinkevi¢ius
ir Jolita Steponaitiené. Vilnius: 1996, p. 8-34.
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je iSryskéjo tokie teminiai blokai: a) bendrieji bibliologijos, senosios lietuviy
rastijos tyrinéjimai lituanistinio sajudzio kontekste (J. Rimanto, V. Birziskos,
V. Macitino, P. Rimkiino); b) straipsniai, kuriuose tyrinéjama bendroji LDK kul-
turos istorija (A. RukSos, Z. Ivinskio, V. Trumpos); c) biblioteky ir skaitymo
istorija (K. AviZonio, V. Burkeviciaus, M. Birziskos); d) rasto raida ir meno-
tyra (P. Galaunés, Z. Toliusio); e) spaudos, periodikos istorija (M. Rackausko,
J. Maceikos, V. Abramaviciaus); f) biblioteky raida XX amziuje (P. Bugailiskio,
J. Raciaus); g) ,,Ivairenybés® (K. Jablonskio, A. Ruzancovo). Chronologiniu po-
zitiriu didziausia straipsniy dali sudaro publikacijos, parengtos ir (arba) iteiktos
redaktoriui vokie¢iy okupacijos laikotarpiu (1941-1944 m.), todél i rinkini nepa-
teko J. Rimanto straipsnis apie Lietuvos centring biblioteka, parengtas, kaip rodo
temos plétojimas ir retorika, Pirmosios sovietinés okupacijos metais.

Leidinio sudarytojai laikési principo, kad pagalbiné informacija, iSnasos ir
bibliografiniai aprasai yra svarbi mokslinio leidinio sudedamoji dalis. Tokiy
nuostaty laikosi tiek knygotyrininkai, tiek senosios lietuvos rastijos tyrinéto-
jai*. I8analizavus Bibliotheca Lituana pateikta archyving medZiaga $iuo as-
pektu konstatuota, kad minéta pagalbing informacija sudaro dvi grupés: auto-
riy tekstai (1) ir redaktoriy tekstai (2). Dabartinio leidinio sudarytojy komenta-
rai ir pastabos sudaryty tre¢ia informacijos lygmeni (3).

1. Rengdami straipsnius Bibliotheca Lituana autoriai nesilaiké vieningos
bibliografiniy nuorody, komentary, Saltiniy ir literatiiros pateikimo sistemos.
Matyt, Bibliotheca Lituana sudarytojai, visy pirma J. Rimantas, nebuvo pa-
teike jiems rekomendaciju, kaip Siuo poZitriu ,,apiforminti“ sraipsnius. Auto-
riy pateikta pagalbing informacija galima skirstyti { keleta kategoriju: a) bib-
liografinés nuorodos (iSnasos) lapo apacioje (V. Abramavicius, K. Avizonis,
M. Birziska, J. Maceika, V. Maciiinas, V. Trumpa, P. Rimkiinas, A. Ruksa,
A. Ruzancovas, K. Vairas-Rackauskas); b) bibliografines nuorodas (iSnasas)
straipsnio pabaigoje pateiké Z. Ivinskis, Z. Toliusis; c) literatiiros ir/ar Saltiniy
sarasai straipsnio pabaigoje (K. Avizonis, P. Bugailiskis); d) autoriy komen-
tarai lapo apacioje kartu su iSnasomis (K. Avizonis, V. Abramavicius, M. Bir-
ziSka, J. Maceika, V. Macitinas, V. Trumpa, P. Rimkiinas, A. Ruksa, A. Ruzan-
covas, K. Vairas-Rackauskas); e) redakcinio pobtidzio autorinés pastabos ir/
ar polemika su redaktoriais (P. Galauné, Z. Toliusis); f) santraukos vokieciy
kalba (Z. Ivinskis, A. Ruksa) ir viena santrauka lictuviy kalba (V. Trumpa). Be
jokio informacinio ,,aparato® straipsnius pateiké V. Birziska, V. Burkevicius,

55 [Mikas Vaicekauskas]. Rengéjo komentarai. I§ Marcelinas Rocka. Rinktiniai rastai. Vilnius:
LLTI, 2002, p. 423.
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J. Racius, J. Rimantas. Tiesa, kai kurie autoriai (J. Racius, J. Rimantas) biblio-
grafing informacija iSdésté paties straipsnio tekste skliausteliuose arba kabute-
se, bet tokie atvejai téra keli. Bibliografiniai aprasai labai skirtingi. Pavyzdziui,
A. Ruksa straipsniy pavadinimus teiké kabutése, kiti autoriai kabuciy nenau-
dojo. Daugelis autoriy teiké apytikslius bibliografinius apraSus, nesivargino
ivardinti leidybos vieta originalo kalba (iSskyrus Z. Ivinski). Prie nestandarti-
nés pagalbinés informacijos taip pat galima skirti J. Maceikos pateikta darbo
(straipsnio) turini (p. 81-83). Atskira pagalbinés informacijos grupg sudaryty
lentelés, knygy, periodikos sarasai, kurie buvo teikiami kaip integrali teksto
dalis V. Abramaviciaus, V. Burkevi¢iaus, P. Galaunés, Z. Ivinskio, J. Macei-
kos, A. Ruzancovo, Z. Toliusio straipsniuose. J. Maceikos straipsnyje pateik-
tas biblioteky sarasas gali bati apibiidintas kaip priedas. Beje, tokio priedo
pozymiy turi ir J. Maceikos pateikti Vilniaus lietuviy spaudiniy sarasai. Jie
palikti prie straipsniy neardant vieningos darbo strukttiros. Taigi sudarytojai,
remdamiesi minétuoju principu, kad pagalbiné informacija yra svarbi moksli-
nio leidinio sudedamoyji dalis, ,,isikiSo* | aptarta autoriy skirtingai traktuota in-
formacinj aparata ir ji suvienodino, iSkeldami autorines iSnasas su bibliografija
ir komentarais i straipsniy pabaiga.

2. Rinkinio redaktoriai buvo du — V. Birziska ir J. Rimantas. Kai kur ran-
dama ir ,,tre¢ioji ranka“ (gal autoriaus arba konsultanto), bet tokiy atvejy néra
daug. Redaktoriy pastaby ypac gausu V. Burkeviciaus ir kituose straipsniuose.
Sio leidinio sudarytojai laikési nuomonés, kad kritinéje $altinio publikacijoje
bitina pateikti informacija, atspindin¢ia Saltinio rengimo publikavimui proce-
sa, redaktoriy pozilirj { vartota anuomet bibliologing ir kita terminologija, taip
pat pastangas norminti lietuviy kalbos raSyba. Kita vertus, rengiant spaudai
nepublikuotus rankrascius iskyla perteklinés informacijos, kuria redakcinése
pastabose suras$é redaktoriai, pavojus. Todél, remiantis tekstology rekomen-
dacijomis (M. Vaicekauskas, P. Subacius), kai kurie redaktoriy sitilymai buvo
perkelti | teksta automatiskai, ju nekomentuojant. Pavyzdziui, V. Burkeviciaus
straipsnis buvo redaguojamas daugiau kalbos kultiiros, stilistikos pozitriu.
Todél nemazai ji redagavusio V. Birziskos taisymy buvo perkelti i teksta be
komentary, o iSnaSose aptartos minétos dalykinés pastabos: vienuolijos pava-
dinimo jvairavimas (kamaldulieciai-kamaldulai, kamalduliai) ir pan. Atskira
redaktoriy pastaby grupe sudaryty i$pléstinés dalykinés pastabos, tikslinan¢ios
autoriaus teiginius, jas praple¢ianc¢ios, netgi polemizuojancios. Tokius redak-
toriy komentarus pateikiame su aiskia nuoroda { komentuojamo teksto vieta
(pavyzdziui, V. Birziskos komentarai V. Burkeviciaus straipsniui, pateikti jo
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pabaigoje). Taigi daug redakciniy pastaby, ypac kalbos kultiiros, stilistikos,
gramatikos, buvo priimta ju nekomentuojant, vengiant tekste informacijos
pertekliaus. Visi redakciniai pataisymai, kuriuos sudarytojai laiko esminiais ir
svarbiais, teikiami i§naSose, pazymétose specialiu zenklu (Zvaigzdute *) lapo
apacioje.

3. Sio leidinio sudarytojy pateikta informacija sudaro tre¢ia informacini
bloka, ir jis aiskiai atskirtas nuo dviejy pirmyjy. Si informacija tai terminijos,
pavardziy ir vietovardziy raSybos tikslinimas, dalykiniai komentarai ir pan.
Parengéju informacija, siekiant atskirti ja nuo redaktoriy ir autoriy taisymu,
zymima raidémis: A), B), C) ir t. t. Taigi, palyginti su originaliu tekstu, Sioje
Bibliotheca Lituana publikacijoje buvo i§ esmés pertvarkytas autoriy pagalbi-
nis informacinis aparatas, nuorodas ir autoriy komentarus telkiant straipsnio
pabaigoje kartu su literatiiros ir Saltiniy sarasais, jei tokie buvo pateikti. Pa-
grindiniame tekste pereita prie ,,Knygotyroje* jprastos numeracijos — [3], [8],
[12], atitinkamai sunumeruojant naudotos literatliros ir Saltiniy sarasa straips-
nio pabaigoje. Redaktoriy pastabos, komentarai pateikti lapo apacioje, juos
numeruojant kaip iS$naSas ir/ar atitinkamai zymint zvaigzdute *. Sudarytoju
komentarai taip pat teikiami lapo apacioje, juos atskiriant nuo redaktoriy ko-
mentary (raidés A), B), C) ir t. t.).

Apskritai, sudarytojai, siekdami kuo didesnio autentiSkumo ir istorinés, is-
lickamosios vertés, vadovavosi tokia nuostata — pagrindinio teksto, t. y. rinki-
nio straipsniy, kalba taisyta minimaliai, dél aiSkumo taisyti elementariis rasy-
bos, gramatiniai, korektiiriniai, kai kur skyrybos netikslumai, taciau palickama
to meto originali vartojama kalba, (taigi, iSlieka skirtingas autoriy stilius), as-
menvardziy ir vietovardziy rasyba. Skaitytojy aiSkumui jie aptariami Cia pat,
lapo apacioje, teikiamose iSnasose.

BIBLIOTHECA LITUANA REIKSME

Bibliotheca Lituana projekto imtasi sudétingomis sovietings ir naciy oku-
paciju salygomis. Tos salygos nebuvo palankios nei politiniu, ideologiniu, nei
ekonominiu pozitiriu, todél metrastis nebuvo isleistas. Straipsnius rase ir teiké
Lietuvos mokslo ir kultiiros elitas, jie buvo gana auksto lygio. Galimas daly-
kas, kad leidinio koncepcija priklauso ne vien tik J. Rimantui, bet ir V. Bir-
ziSkai. Manytina, kad pritariant V. BirziSkai buvo pasirinktas ir pavadinimas
Bibliotheca Lituana, o ne Bibliotheca Lituanica, kuri, remdamasis daugeliu
autoritety, sitilé jézuitas A. RukSa. Apskritai Bibliotheca Lituana metrastis
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buvo ir tebéra svarbi ne tik bibliotekininkystés, knygotyros, bet ir lituanistikos
mokslo formavimosi, taip pat politinio, ideologinio proceso naciy okupacijos
salygomis tyrimy aspektais. Pazymétina, kad 1-asis Bibliotheca Lituana tomas
buvo dedikuotas lietuviy bibliografijos kiiréjui V. Birziskai, kuriam 1944 m.
gruodzio 2 d. turéjo sukakti 60 mety. V. Birziska daug prisidéjo, redaguodamas
pateiktus leidybai straipsnius. Deja, savo neiSsenkama energija ir zinias jis vé-
liau realizavo jau nebe Lietuvoje, o iSeivijoje, Jungtinése Amerikos Valstijose
redaguodamas ,,Lietuviy enciklopedija“, bendradarbiaudamas kulttiringje ir
mokslingje spaudoje. O §tai sovietinéje Lietuvoje, nepaisant nelabai palankiy
lituanistiniams tyrimams salygu, primesty marksistiniy metodologiniy schemy
ir temy, knygotyros ir bibliotekininkystés mokslai nestovéjo vietoje. Atsakyti
1 klausima, kokia jtaka ju raidai, tyrimy kryptims ir turiniui turéjo Bibliotheca
Lituana ir apskritai vos bepradedas skleistis lietuviskas, prieskarj siekiantis
bibliologijos mokslas, bus galima atlikus nuodugnesnius tyrimus. Taciau aki-
vaizdu, kad butent sovietmeciu susiformavusi moksliné knygotyros mokykla,
kritiné tyréjy masé sudaré salygas minétiems knygotyros ir bibliotekininkystés
mokslams i§ karto po nepriklausomybés atkiirimo 1990 metais tapti komu-
nikacijos ir informacijos moksly branduoliu. Zvelgiant i§ tyrimy situacijos
XXI amziuje konstatuotina, kad Bibliotheca Lituana leidinyje plétota proble-
matika ir daugelis temy turéjo tesinius, o knygotyros mokslas, ypac teorijos,
metodologijos, knygos ir biblioteky istorijos tyrimy srityse Zengé pirmyn sep-
tinmyliais Zingsniais. Taciau ty pasiekimy, nemenkinanéiy J. Rimanto, V. Bir-
ziskos ir kt. {naso, ivertinimas bty atskira tema. Apskritai Bibliotheca Lituana
laikytinas knygotyros, ypac istorinés bibliologijos minties paminklu. Tikimes,
kad praéjus kiek daugiau nei 60 mety, publikuojama medziaga neprarado ak-
tualumo ir taps Zenkliu {nasu { pilnéjantj lituanistikos aruoda.

Straipsniy rinkinio sudarytojai dékoja Lietuvos nacionalinés Martyno
Mazvydo bibliotekos Rety knyguy ir rankras¢iy skyriaus darbuotojoms Ri-
mai Dirsytei, Vaidai Sasnauskaitei, Almai MaseviCienei, Teresai Mackevi¢,
Dianai Norkiinienei, Daliai Tarailienei ir vedéjai Jolitai Steponaitienei uz
bendradarbiavima rengiant spaudai rinkini Bibliotheca Lituana. Taip pat ta-
riame acil leidinio recenzentams Nijolei Blifidziuvienei, Tomui Petreikiui,
Genovaitei Raguotienei ir rankrasti idémiai skai¢iusiam Broniui Raguodiui.
Vilniaus universiteto, Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiuy, Lietuvos
nacionalinés M. Mazvydo biblioteky direkcijoms dékojame uz suteikta ga-
limybg publikuoti medziaga, saugoma ju vadovaujamy institucijy fonduose.



